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ILLÜSTRERADT NYASTE

N.o 2.) Utkommer hvarje Söndag. GSlheborg den 12 Januari 1851. Pris för år: 4 Rdr. B:co (V årgången.

Gustav Schwab.
Gustav Benjamin Schwab föddes den 19 

Juni 1792 i Stuttgart och var yngsta so­
nen af Geheime- Hofràdet J. C. Schwab. 
Hans moder var en född Rapp, och -syster 
till den konstålskande, för sitt nära vän­
skapsförhållande till Schiller och Goethe 
bekante köpman Heinrich Rapp i Stuttgart 
Under sina fromma föräldrars ledning upp­
växte den lärgirige gossen, som redan ti­
digt visade prof på en inre drift till lära­
rekallet. Med förträffliga förkunskaper be­
sökte den sjuttonårige ynglingen universi­
tetet i Tübingen 1809, och 
inträdde, då han hade be­
stämt sig för théologien, 
vid det dervarande semi­
narium. Här tillbragte 
han fem år under rastlös 
flit.

Efter fulländade studi­
er tillträdde han om hö­
sten 1814 en vikariepost 
i Bernhausen, nära vid 
Stuttgart; men efter ett 
halft års förlopp lemnade 
han redan i början af 
1815 denna post, i det 
han, för att ytterligare 
utbilda sina kunskaper fö­
retog en resa till Nord­
tyskland. Denna resa, un­
der hvilken han längst vi­
stades i Berlin, var för 
honom så mycket mera 
fruktbärande, som den 23 
årige unge mannen redan 
genom sina dikter var be­
kant i de större kretsar 
af vänner till äkta poesi, 
och hans lyckliga person­
lighet var öfver allt hans 
verksamaste rekommenda­
tion. Återvänd från .re­
san inträdde han samma

år som repefent i det evangeliska semina­
rium i Tübingen. Under denna tid före­
komma ieke få dikter från hans hand, 
hvilka spridde bekantskapen med hans 
namn. År 1817 kallades han till lärare i 
de gamla språken vid gymnasium i Stutt­
gart, hvilken verkningskrets helt och hål­
let motsvarade hans individualitet. År 
1827 företog han en resa till Paris, der 
han under det. korta vistandet af sex vec­
kor ökado sitt vetande med nya kunskaper. 
Såsom en utöfvande och skapande mästare 
verkade också Schwab som en nitisk och 
kunnig föreståndare och befordrar? af po­

esien i egenskap af redaktör för den poe­
tiska delen af ”Morgenblatt” och som med- 
utgifvare af en ”Musenalmanach” från 1833 
till 1838. Utnämd 1837 till kyrkoherde i 
Gomaringen, verkade lian här på mångfal­
digt sätt till sin död den 4 Nov. 1. å.

Hans diktsamling i ■ två band utkom 
1828—29; en annan upplaga, tillökt med 
nya dikter utkom 1838 och i fickformat 
1846.

J > Jl

Skogarnas role i Naturen och 
Menniskolifvet.

(Forts, fr. N:o i.)

Det är således 1 de tro­
piska skogarna ea ‘långt 
större fyllighet, dn långt 
större växtmassa, än u- 
tanför vändkrefsame. Den 
höga varmgraden och den 
stora fuktigheten framkal­
la en hastig utveckling 
och de upplösta växtde­
larna samlas lag på lag 
på skogens grund. Don­
na bild passar i synner­
het på de så kallade nr- 
skogarna i Brasilien, på 
Java och flera nejder, der 
stor varme och fuktighet 
framkalla den största ve­
getation.

Men stiger man upp på 
en betydande höjd i de 
varma zonerna, så förän­
dras med det förändrade 
klimatet också skogarna; 
den tempererade zonens 
former återfinnas och der- 
med också den ringare 
mångfald och omvexling. 
På Mexikos berg träffa v¡ 
således många ek- och fu­
ruarter. På en betydande 
höjd på Java växa mångaGustav Schwab
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ekar och flera kastanjer, och på Ilimmala- 
jas höjder fiara furuträd ocli andra extra- 
tropiska former,

4) Gördeln för de styflöfvade 
s-ko gar na. Vånda vi oss till det södra 
halfklotet utanför vändkretsen, så finna vi, 
i synnerhet i Nyholland och Vandiemens- 
land, en högst egendomlig karakter hos 
skogarna. J de två sistnämde länderna är 
det ett utomordentligt stort antal trädarter 
och dock stor enformighet, emedan träden 
höra till vissa hutvudformer, hvilkas arter 
inbördes äro mindre afvikandïe och de nästan 
alla hafva vissa egendiomlighcter gemen­
samma i bladen;, dessa äro nemligen torra, 
skinnaktiga, som. oftast fortv.araiui.c-, af bla— 
och gråignöri färg o.ch stå som. oftasthos.de 
flesta träd vertikalt.. Det inses, att skogar­
na derigenom gifva ringa skugga och få ett 
torrt och dödt utseende, oaktadt träden, of­
ta bära sköna blommor.

Ilvad som gäller om Nyholland, gälilter 
ock oni Sydafrika. Så ofta man påträJEai: 
skogar, (.ty de visa sig öfverkufvud spar­
samt) bestå, de i synnerhet af Ptoteaceeir 
och Ijjungarfer med styfv.a blad. Annorlun- 

^d*-fQihäl.ler del sig, med det tempererade 
Ks^^nj^Éka. På östra sidan är, som. redan 

ingen skog; v.estra sidan, i Chilis 
utbïedefÆe tropiska formerna sig söder om. 

¿Äjidjj*nsen och allösas i de södra, nejderna 
<"<ff1rivtdlandet af former, som. likna de euro­

peiska t. ex. Bokträdet.
Fråga vi om skogarnas inflytande på at- 

mosferen, då visar detta sig tydligast i den 
varma zonen. Skogarna föröka regn och 
fuktighet och framkalla källor och vatten­
drag. Skogslösa nejder upphettas mycket 
starkt, den deröfver hvilande luften uppsti­
ger lodrät i vädret och hindrar derigenom 
skyarna att sänka sig; och de beständiga 
vindarna (passad eller monsun) gifva, då de 
ohehindradt kunna blåsa öfver stora ytor, 
ingen, anledning till du.isternas öfvergång i 
droppform«. I. skogarna deremot upphettas 
den betäckta j,ordgrunden icke så mycket, 
och trädens utdunslning befordrar dessutom 
afkylningen. När dlerför de mod dunster upp­
fyllda luftströmmarna nå skogarna, är det 
anledning till alt de afsälta sig och gå öf­
ver till regn. Di dernäst jordens uldunsf- 
n¡n.ír går långsamare för sig wider träd., och 
dft. dessa också i ett varmt klimat sjelfva. 
utdunsta starkt, så har luften i skogarna cn 
hög grad af fuktighet, mm denna stora fuk­
tighet framkallar inånga källor och vatten­
drag.

Alt nu skogarna verkligen till en bety­
dande grad ulöfva della inflytande, och attf 
detta saknas der de fattas, derpå har man 
haft- sorgliga erfaringsröu på flera ställen, 

hvilka vid skogarnas bortrödjande hafva blif- 
vit beröfvade regn, fuktighet, källor och vat­
tendrag, som äro så vigtiga för vegetatio.- 
nen. Dà de kanariska öarna blefvo upptäck­
ta, voro de tätt bevaxta. med: skogar; sedan 
man efterhand nästan alldeles nlhuggt dessa,, 
har klimatet blifvi.t m.ycket torrt, ja på. nå­
gra öar, t. ex. på Eiiertavenlura till den gradi, 
att innevånarna stundom, då de icke flykta 
till andra öar-, äro. utsatta för-att omkomma 
af törst. Dylik torrhet i klimatet, framkal­
lad genom skogarnas förödande, har man er­
farit på Kapverdiska öarnay på åtskilliga af 
Anlillerne och fera ställen.

Också med afseende på de tempererade 
klimaterna harman påstått, att skogarna be­
fordra regn och fuktighet, och att man ge­
nom. deras, bwlrödjande åstadkom.ner torr­
het i klimatet.. Mån g ¡a förstmänner och slats— 
männer hafva detrför cedían, på denna, grund, 
if rat pä det starkaste emot skogarnas- för 
stora begagnande-.. Det förekommer emel­
lertid mig, att den fruktan, som många i det­
ta. afseende hysa, icke har tillräcklig grund, 
och at t ett sådant inflytande., om det än icke 
■helt .och. håJlet kan från räknas skogarna i. de- 
tempererade klimaterna,, dock blott är obe­
tydligt. (tForls.)
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It t nattligt äfventyr i 
ö s t i ii d i e ä.

lim engelsk offiser berättade i en krets 
af förtrogna vänner följande äfventyr, som 
han hade under sitt vistande i Ostindien:

lin qvalmig eftermiddag gick jag beled­
sagad af ei gosse som vägvisare, p.i jagt 
till det ostliga ”Dschungel,-’ på andrå si­
dan slätten, i hvillken vi hade värt läger. 
Klockan var ännu icke iiöm, inman jag re­
dan hade min jaglväska full af de delika­
taste (rappgäss; derlill komme ännu några 
harar och en sällsynt fogel, som jag skänk­
te gossen till hans stora glädje. Men då 
jag ännu icke hade någon lust alt vända 
så snart tillbaka, så sände jag gossen« hem 
med jaglbytel, sedan jag törst noga hade för- 
frågat mig om rät la vägen.

För all hvila något innan mina vi­
dare slröitåg, lade jag mig i det korta tor­
ra. gräset,. då jag plösligt väktes. vid. skriket 
af en, påfogelhanc-, sona långsamt uppsti­
gande framför mig, under ett trögt flygan­
de, knappt två steg högt öfver marken, 
styrde sin kurs åt skogen. Det var mig 
väl icke obekant, alt der, hvarest påfoglar 
vistas, också finnas tigrar; men jag hade 
ännu aldrig skiulit någon påfogel och jä­
garens passion segrade öfver försiktighe-

tens visa råd. Jig sprang h stigt upp och 
ila le efter fog.dri. S lart befann jag mig b 
skogens- labyrint.. Tvenne gånger hade dem 
praktfulla fogeln flugit upp framför mig, 
och Iven le gånger hade- j¡ag. förgäfves- 
skjutil på honom, då jag- plössligt, under- 
det j;ag hoppade efter honom öfver cn. 
sm-ali grop, upptäkte spår i sanda«; hvilka« 
otvetydigt voro en ligerkatts. Genast be­
sluten att återvända, hade jag knappt t a- 
git 40. steg; innan ett tydligt knurrande- 
framför mig, öfvertygade mig om en öf— 
verhängande fara. Gent emot mig, nästam 
på samma väg jag framkommit, såg jag 
mellan buskiga Acasier ett par eldklot tin­
dra — cn nedhukande och lurande tigers 
ögon, under det dess frami- och tillhaka- 
svängande svans tillräckligt uppfordrade till 
förberedelse på faran.

Jag var eiter ungefärlig beräkning blott 
tvenne språnglängder från djuret. Min 
bössa var väl laddad, men blott med hagel. 
Till höger om mig var en fri plats, som 
förde- lili, några glest stående skogsaplar. 
Mellan dessa och mig tycktes marken nyss, 
blifvit uppgräfd några alnar. En blick var 
tilllnäcklig, för all öfvertyga mig, att den- 
bästa försvarspost vore det närmaste ihåli­
ga träd, om jag kunde hinna dilhori. Men- 
då jag drog i tvifvel, huruvida jag kunde 
nå detsamma, innan tigern gjorde sitt an­
fall, gjorde jag, i stället för alt vända om,, 
etl hastigt spräng till höger, och uppnådde 
således den önskade ställningen, dock icke- 
ulan all blottställa mig för en annan oför­
modad fara. Ty i. samma ögonblick jag. 
sprang öfver del mellanliggande rummet,, 
kände jag huru den med löf betäckta mar­
ken gaf efter, och jag upptäckte snart, atb 
den inunder var ihålig. Slraxt efteråt in­
togs den svigtande marken af den förföl­
jande tigern. Det förfärliga vilda djuret 
satte hastigt eller mig, meii hade knappt- 
beträdt den förrädiskt betäckta fällgrafven 
(ty en sådan var del), innan den sönk sam­
man och tigern störtade baklång« s ned deri, 
dock således, all den klamrade sig fast med 
sina framlassar vid randen och lät mig kän­
na och lukta dess varma, slinkande ande- 
drägt. Dödligt förskräckt, stirrade jag som 
förtrojlad in i tigerns stora rofgiriga ögon, 
hvarmed han, lika sä ångsllig som rasande 
tycktes sluka mig, under det alt ur hans 
uppspärrade, skumbeläckla gap framträngde­
till hälften rytande och kttfvade fasa väckan­
de läten. — Lyckades det tigern, att helt- 
och hållet arbeta sig upp ur fällgrafven, så. 
förestod mig- en ryslig kamp. Sökande öf- 
vervinna min skräck, sigtade jag med fo- 
gelbössan på hans hufv.id och tryckte af. 
Med fasligt rytande föll tiger.n.nod. i graf—

oftasthos.de
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ven, och jag till marken. med en tacksam­
hetens suck för den underbara räddningen.

.Men det var ingen ti.d till hnla och 
dröjsmål. Jufitonen. bröt in, och redan ut­
sträckte skuggorna sig till en jättestor längd... 
Jag hade så förirrat mig i ”Dschungeln”, 
småskogen, •a® jag icke visste hvarthän jag 
skulle vända mig..

Solen var nära sin nedgång; allt tjoc­
kare och mera invecklad blef skogen, och 
i den riglning, jag hade inslagit, hämmade 
gropar och svalg min fortkomst. Mitt lä­
ge blef ständigt obehagligare. Snart kora 
jag till mynningen af en slags håla, och 
då jag förmodade, alt den tillhörde tigern, 
aflägsnade jag mig Iran densamma och klät­
trade upp för en liten med mossa och snylt- 

‘Växter betäckt höjd, som tycktes vara hå­
lans täckmanltel. Under det jag klättrade 
på händer och fotter, för att komma dit 
upp, framträngde menskliga toner till mitt 
•öra, och jag hade knappt stadnat ett ögon­
blick, för att lyssna, innan marken gaf ef­
ter och jag, likasom kort förut min döds­
fiende störtade ned, väl oskadd, men icke 
ilitel förskräckt, midt emellan en grupp men- 
niskor, hvilka uppenbarligen blelvo ännu 
mera förskräckte än jag.

Rop och skrik hördes ruudt omkring 
mig. ”Det är en jägare!” skreko några. 
”Eu varulf! ett spöke!” skreko andra för­
färade, och dä jag slutligen hade kommit 
på benen och kände och såg mina lemmar 
och mitt gevär oskadda, befann jag mig i 
en underjordisk hydda. Dess innevånare 
voro en gammal man, en hustru ochen gos­
se, hvilka varit i begrepp att uppgöra en 
stor eld, öfver hvilken de enkla kokkärlen 
hängde, af hvilka infödingarna vanligen be- 
tjena sig, för att deri distillera den insmu- 
glade arracken.

Med få ord förklarade jag dem orsaken 
till mitt missöde, mitt äfvenlyr med tigern 
cch min önskan, att mot en passande betalnin g 
få någon alt föra mig på rätta vägen. Stor 
var de arma menniskornas glädje, då de hör­
de, att tigern hade blifvit fången; de för­
säkrade mig, att han omöjligt kunde komma 
ur fallgrafven, och att dess maka hade blif- 
vit skjuten för några veckor sedan. Sedan de 
På det in st andigaste hade bedt mig, att icke 
förråda deras gömställe, gåfvo de mdggos- 
sen '¡11 vägvisare.

Del hade emllertid blifvit mörkt. Den 
plötsliga mörka skymningen i det indiska kli­
matet hade inbrutit och förflutit medan jag 
var i l'J,,^an, hvilkeu, som jag nu insåg, be­
fann sig i häi heten af slätten vid randen af- 
den tjocka skogen. \ i hade ännu icke gått 
■en mile' al de sex, jag hade att tillryg- 
galägga, då min förare snafvade och ska­

dade betydligt sitt ena knä. Jag såg mig

Hlustreradt nyaste Sändags-Magasin.

således nödsakad att låta gossen vända om, 
sedan jag först noga låtit för mig beskrifva 
den riglning jag hade att taga.

Jag skred nu. allena framåt. Rundt om­
kring mig djupt mörker, blotti det aflägsna 
fjärran blänkte ett ljussken, efter hvilke.t 
jag styrde, och så länge det lyste,gick allt 
godt; men snart försvann det, cch nu såg 
jag alls intet mera. Alla en asiatisk natts 
egendomliga ljud och känslor förenade, sam­
lade sig omkring och öfver jnig, under det 
jag skred vidare. Luften var behagligt 
kylig. Myriader af insekter uppfylde at- 
mosferen, de stinkande gröna bladlusen, 
moskitos, stera hvitvingade mal surrade 
omkring mig. Syrsor och gräshoppor knar­
rade högt, och då och då tjöt en nattug- 
la öfver ödemarken, eller flög en trupp 
stora hwiita hägrar upp och drog som en 
trupp andar igenom luften. Mm hörde 
rördrumens rop., jättegrodans qväkande och 
på några ställen glänste i den mörka luf­
ten svärmar af eldflugor. De dansade, 
glittrade och glödade omkring mig som 
flygande ädelstenar. En gång betäckte de 
träden i en liten Lund, genom hvilken min 
väg förde mig, så alt det såg ut som om 
hvarje gren var smyckad med lampor och 
hvarje blad med diamanter, rubiner och 
smaragder. Sen plötsligt försvunne dea­
ler lika så hastigt som de blifvit synliga, 
och allt var äter mörker som förut.

Dä månen snart skulle gå upp, så be­
slöt jag att dröja här, och satte mig vid 
randen af en bäck, -om knappt var en aln 
bred. Jag var just i begrepp alt insomna, 
då plötsligt något studsade emot mig; jag 
hörde en slags surrande ton, något skarpt 
förorsakade mig smärta å milt utsträckta 
ben, ett egendomligt susande förmärktes och 
sedan blef allt åter tyst. Förskräckt for 
jag med handen öfver mitt ben och kände, 
att mina byxor voro genomstuckna, ty' ^lo­
det rann ur såret. Se kunde jag intet, 
inen jag kände något liggande på marken. 
Var det kanske en pil? Nej! det var pig­
gen ,af ett piggsvin. Det skygga, så säl­
lan synbara djuret hade velat dricka, och 
hade, genom den oförmodade beröringen af 
milt ben, blifvit beröfvad en pigg.

Kort derefter insomnade jag. Sedan 
dess har jag aldrig solvit så sött och djupt 
i fria luften; men mitt uppvaknande var 
fasligt. Dock innan jag vaknade, hade jag 
en egendomlig anlag om faran, som fäng­
slade mig vid marken och varnade mig lör 
hvarje rörelse. Jag kände på sätt och vis 
huru en vålnad kröp hän öfver mig, hvar- 
ur.der instinkten tillrådde mig att blifva 
liggande i slö undergifvenhet. Jag kände 
burn mina ben kraftigt omsnoddes af en

11

lefvande kedja, men likasom genom ett, af 
försynen mig ingifvet sömnmedel, hämmades 
hvarje rörelse af mina señor och nerver 
och således visste jag icke, förrän vid upp­
vaknandet, att en stor orm hade slingrat 
sig om den nedra delen af mina ben ända 
till knät.

Min Gud! jag är förlorad! var det inre 
fasansrop, som tycktes stelna hvarje blods­
droppa i mina ådror till is, och endast ge­
nom den öfvermenskligaste ansträngning 
lyckades det mig att blifva liggande all­
deles stilla. Huru länge detta varade vet 
jag icke, ty under en sådan faslig döds- 
ångst är tiden en evighet. Plötsligt blef 
hela himmeln ljus, månen gick upp, öfver 
mig glänsle stjernorna. Jag kunde lält se 
dem, tyr jag låg på sidan, med ena handen 
under hufvudet, vågande h-varken att röra 
mig eller blicka ned på min förfärliga sof- 
kamrat. Då kom plötsligt härtill en ny 
orsak till förskräckelse; en märkvärdig sur­
rande ton bakom mig, beledsagad af ett e- 
gendomligt buller, väckte ormen; ty han 
rörde sig, och jag kände, alt han gled hän 
öfver mitt bröst. I detta ögonblick, då det 
fasliga i min belägenhet nästan hade blif­
vit odrägligt och jag såg den säkra dö­
den i Ögonen, sprang något upp på mina 
skuldror och sedan rakt på ermen. Nu 
hörde jag ett gällt skrik af den nya an­
griparen och ett fruktansvärdt hväsande af 
ormen. Ett ögonblick kände jag, huru de 
snodde ech vände sig på min kropp; det 
nästa lågo de vid sidan af mig på marken. 
Få steg ifrån mig kämpade de rasande med 
hvarandra, jag såg det, det varen Ichneu­
mon och en Cobra Capello.

Nu reste jag upp mig och åskådade den 
märkvärdiga kampen, ty det var nu nästan 
full dager. Ett ögonblick höllo de sig 
orörliga midt emot hvarandra, och kraftlös 
studsade den giftiga ormens trollblick mot 
fiendens rörliga, ostadiga ögon. Men på 
denna tvekamp med ögonen följde snart ett 
farligare sammanstötande. Jag såg huru 
Ichneumon blef biten, huru han i hast sprang 
hort, sannolikt för att söka den ännu hit­
tills «bekanta ört, hvars saft, som man på­
står, skall vara ett motgift mot ormbett* 
huru han med friska krafter återvändo till 
kampen och sedan —■ glada ögonblick! — 
föll den bepansrade Cobran liflös, ned fa- 
sanfullt hväsande, sedanden hittills kämpat 
i upprest ställning under det att den under­
bara segraren sprang omkring på den öf- 
vervunes kropp med vilda språng och der- 
under snurrade och fräste som en rasande 
katt. — Lilla, modiga djur! Sedan dess 
håller jag mig alltid en täck Ichneumon, 
säkert det tillgsfnaste och lustigaste bland 
alla dylika favoritdjur.

«ås » fß8 • eXp i'
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Industriutställningen i 
London.

Byggnaden i Hydepark, som är bestämd 
att för detta år upptaga föremålen för verlds- 
industri-utställniagen, är i sitt omfång så 
betydande oeh i sin konstruktion så enkel, 
att den ännu är oöfvei träffad. De framsteg, 
som i de sednare 50 åren bíifvit gjorda in­
om alla praktiska konsters område, äro så 
betydande och så mycket utgrenade, att de­
samma egentligen icko låta indela sig i en­
skilda klasser, utan alla samtliga blifva 
ständigt i England omedelbart använda på 
folkets praktiska lif. Herschel och Fara­
day anställa sina iakttagelser för folket, 
Stephenson befordrar det på sina vagnar, 
VViiealstone uppfinner för det sina telegra­
fer, kort sagdt alla vetenskaper och deras 
resultater träda omedelbart ut ur den lär­
des studerkammara bland folket, för att 
tjena det. Så snart en uppfinning är theore- 
tiskt gjord ftnner den ock genast sin prak­
tiska användning, och den praktiske man­
nen skrider derigenom framåt i sin bildning. 
Också vid anläggningen ¡af utställningsbygg- 
naden firar theorien sin triumf, ty den är 
helt och hållet grundlagd enligt nyare theo- 
retiska i praktiken använda principer. Bi­
fogade bild visar huru långt man vid slu­
tet af November hade hunnit med den ifrå­
gavarande kolossala byggnaden.

En ovanlig* Tvekamp.
En bild ur öknen.*)

.... Tschi slod upp och satte sig 
jemte mig.

— Du tycks vara bedröfvud, sade jag 
till honom.

— Det kommer deraf, att jag vill döda 
någon i tvekamp, änskönt dock Allah har 
förbjudit mord.

— livad har då denne någon gjort dig 
för ondt?

— Blig intet; men han behagar henne, 
som jag älskar oeh delta drifver blodet upp 
i min hjerna.

— Men derför har du icke lof att dö­
da honom.

— Nej; men hans yatagnn, hvars egg 
är lika så skarp som på min, beväpnar in­
gen lika stark arm, som min. Men då nu 
profeten en gång har skapat mig således, 
så måste jag begagna denna fördel. Jag

•j Ur Aragos intressanta och hänförande natur- 
och sedemålningar: ”Die Wüste.” 

har för Tackjar föreslagit en tvekamp på 
lif >o<eh död och han har icke vägrat den­
samma. Antingen får Kalida icke blifva 
hans, eller också måste jag blifva död på 
platsen.

— När skall tvekampen gå för sig?
— Vid solens uppgång.
— Gifva dina bröder sitt bifall dertill?
—■ Mina bröder älska mig mycket; de 

veta, att jag lider och hafva derför äsflagt 
löften för min seger.

— O.n nu Allah verkligen förlänar dig 
segern, vill då också Kalida blifva din?

— J.ig tror det tete. Kilida älskar 
min vederpart .... m in öknen är ju stor. 
Det är långt härifrån till M irocco och lig— 
rarne bekom ni icke hvar dag så friskt 
kött som Kalidas.

— Du älskar henne således icke?
— Derför att jag vill döda henne och 

gifva henne till byte åt rofdjuren? Finner 
du icke deraf, att jag är ursinnigt kär?

— Man straffar icke profeten m irdarne?
—- Några, ja. Men om hans arm skul­

le träffa alla dem, som hafva ett hjerta i 
hjertat, hvarför nedlägger han dä i själen 
sådana lidelser, som äro lifvets orkaner. 
Dessutom, kristne, tror jag blott pr profe­
ten i lyckan; drabbar olyckan mig, så hä­
dar jag honom.

— Tror du, att Araberna, dina vänner, 
skola bifalla kampen ?

— De äro underrättade derom, de bil­
liga Jen och bedja till och med i detta ö- 
gonblick för mig.

Den olycklige Tschi lemnade mig, och 
jag begaf mig in uti ett närliggande tält, 
för alt der studera den unga flickas fysi­
onomi, som var orsak till en så glödande 
och rasande kärlek.

Sedan jag trenne gånger med handen 
bankat på, trädde jag in . . . Kalida satt 
på en Kamelhud och drack just ur en för­
träffligt arbetad kokosnötskål en stark och 
spirituös dryck, som Tackjar sändt henne.

Aid första ögonkastet tycktes mig den 
arabiska flickan rättfärdiga de båda med- 
täflarnes lidelse och jag förstod deras häf­
tiga svartsjuka.

Liten, undersätsig, smutsig, och mera 
lik cu gammal gumma än en ung flicka, 
hade hon nästan ingen panna, hennes fot­
ter visade byperboliska konturer, och hen­
nes kantiga, krumma ben och armar voro så 
magra och torra, att en Europé, utan att 
hafva sett henne, icke iätt kan göra sig ett 
begrepp derom; derjemle förrådde hvita 
fläckar på de samma högst obeskedligt de 

efterlemna.de spåren af medfödt och genom 
glödande jern och böner till Mahomed till— 
bakadrifvet skabb.

Jag hade icke mod att afundas segra­
rens lott. Emellertid får jag icke förgäta, 
att kanske aldrig en klarare och älskligare 
blick nånsin framblixtrat ur en svartare och 
sammetslikare ögonsten, en blick, mild som 
en moders smekning eller som en älskarin­
nas leende, vällustig och kysk, ingjutande 
hf och lycka.

Kan man väl också i verkligheten se 
några sidenaktigare och tätare, dristigare 
lågor, svarta som ebenholz, hvälfva sig med 
mera harmonisk svängning och yppigare 
fyllighet öfver dessa utmanande ögon? Kun­
de man någonstädes skåda skönare och mera 
glänsande perlsmyckon, än Kalidas tänder?

Tyvärr har jag härmed tecknadtalla den 
unga Arabiskans fullkomligheter och knappt 
antydt d>en ringaste delan af denna Cretins 
elände, för hvilket jag ännu ryser i milt 
minne.

Kampens timma hade slagit. Man för­
kunnade den med trumpetskall; men Kalida 
tycktes als icke på miolsta vis uppröras af 
denna fasansfulla signal. Jag trädde ut ur 
tältet, sällsynt öfverraskad af den u.iga Ara­
biskans dygder,

Tschi och Tackjar begåfvo sig till den 
utvalda platsen; hela karavanen bildade en 
ring omkr.ng de kämpands och Kalida, som 
hade satt sig på en lejonhud, som skulle 
skänkas henne af den lycklige segraren.

De båda kämpande svängde sig tre gånger 
omkring på hälen, anropade Mahomed och 
nedkastade sig på knä, för alt uppvänta sina 
anförares befallning till angrepp . . . . S! ut- 
lig.en gifvss denna befallning.

—■ Afstår du från Kalida ? frågade Tschi 
sin motståndare.

— Aidrig. Afstår du från henne?
— Aldrig. Om att få ega henne jag an­

ropar endast profeten.
Och hans yatagan hven omkring hans 

hufvud, som en af vinden upprörd flamma.
Kalida log föraktligt.
Tackjar förhöll sig emellertid (ill utse­

endet lugn i sammankrupen ställning, beredd 
alt möta den första stöten, under det han 
dä och då kastade en flyktig blick på sin 
tillkommande ledsagarinna i lifvet.

Yataganerna korsade hvarandra under 
det sorgliga ljudet af en entonig och skä­
rande musik, hvilken Morerna och Araberna, de 
kalla känslolösa vittnena till kampen, upp7 
stämde.

De kämpande stredo icke på europaiskt

efterlemna.de
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vis, hvarl och eft hug-g gick *>' * kirtie-t, °*5’1 
de båda duellanterna voro redan fasligt sal­
gado. Men slutligen utstötte Ischi, so.n höll 
en långsam seger för ett nederlag, ett fmk- 
iansvärdt skrik, bugar sig, rätar åler upp sig 
och störtar med yataganen i den hårdt knut­
na handen i vildt raseri in på Tackjar. Men 
denne har förutsett slaget, han har, för alt 
undvika detsamma, kastat ned sig på högra 
sidan och med sitt tillbakaböjda vapen ge­
nomborrat Tschis underlif, som nu med ett 
fasansfullt skrik rullar till marken.

— Jag dör. utropar han, men jag vill 
utandas min sista suck vid hennes fotter, 
som för mig skall göra förbön hos profeten.

Tschis sista åstundau beviljas, man släpar 
honom bort till den unga Arabiskans fotter, 
och här försöker nu den. olycklige, sotu. 
knappt mera förmår röra sig, att framstöta 
några kärlekens och ångrens ord. Sedan- 
knäböjar han och lägger sin högra hand på 
hjertat, men framdrager hastigt en. under 
sin Kahen-Slimut förborgad dolk och stöter 
den till handlaget i Kalidas strupe, som ic­
ke längre är i stånd att framföra ett ljud.

T verme grafvar gräfdes. Deruti begrof 
man, hufvud mot hufvud, de två olyckliga.

Då jag följande morgon ämnade säga 
några tröstens ord till Tackjar, sade man 
mig, att han spårlöst försvunnit.

llvilka fasansfulla hemligheter döljer 
icke öknen Sahara!

EU miukvârdîg‘1 fall ai 
Sömnsjuka.

Vi läsa i en fransk jurnal: ’Icke långt 
från Pont-Rousseau, en i närheten af Nan­
tes belägen stad, befinner sig en ung flicka, 
en snickares nittonåriga dotter, som fallit 
i en sömn, som varat i 14 månader, Hela 
denna långa lid har hon varit alldeles kän- 
slolös, under det hennes utseende har bi­
behållit hela sin fordna friskheü. En enda 
gang lyckades det att öppna hennes ögon­
lock, dock bh-f blott det hvita i Ögonen syn­
ligt. bör några dagar sedan bemärkte man 
några ryckningar i hennes läppar, hvilket 
<raf anledning till försöket att ingifva henne 
något buljong, I.vilken hon också tycktes 
svälja; emellerlid slumrade hon åter i:i, be- 
i-öfvad all känsel. Redan för några år sedan 
skall samma flicka bafva slumrat tolf dagar 
efter hvarandra- Vissa lecken låta emeljer- 
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tid förmoda ett snart uppvaknande. En 
mängd läkare från Nantes och till och msi 
från Paris hafva rest till stället för alt uo- 
gara iackttaga detta uto.njrleatliga fall af 
sömnsjuka.

Don röda tråd.
01 ta finner man hufvudtanken eller de 

framstående ideema i en skrift uttryckta med. 
do orden: ”Den röda tråden, sj u. grao-U- 
gár det hela o. s. v.” Detta talesätt här­
stam nar från ea besynnerlig, iarättni.-ig, som 
är införd vid det engelska sjö.väsendet. Allt 
tågvirket på den ko.igliga flottan, Irån det 
tjockaste till det tunnaste, är spunnit på så 
sätt, alten röd trad genomgår det hela, hvil- 
ken man icke kan få ur på annat vis, än alt 
upplösa alllsamman, hvarför också den min­

sta tagbit af kronans egendom är igeiikåu- 
nelig.

Engelski SkeppsbrödL
Det engelska skeppsbrödet. ett bufvu-d- 

behof för ilottan, produceras i det dertill 
bestämda kungliga bageriet i Portsmouth 
i ofantliga massor. En ångijvarn förmaler 
hvetel, en annan sammanrör och knådar de­
gen, åler andra maschinec dela och forma den 
till platta kakor, lägga dem på jernbleck 
och bringa dem in i bakugnen, tills derpå 
det färdiga skeppsbrödet packas i säckar, 
rymmande hvardera omkring 120 fö. 0- 
mälliga salai- i magasinen äro fyllda med 
sådana säckar. I TL räknas dagligen pr 
man. Det är ett rent och närande bröd 
men fasligt härdl, och då det vid denna 
produkt ulföres så myckel med maschiner, så 
felas egentligen blott en passande maschiu 
(¡11 (uggiiiug och smältning.
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Lullens Delirar.
I brist af retande tilldragelser i den po­

litiska verlden Jala Parisarne gerna under­
hålla sig af tillfälliga nyheter. En sådan, 
ännu al frig förr sedd, var nyss herr Poi­

tevins luftfart i en gondol med en ofant­
lig stor ballong. Vid gondolen, i betyd­
ligt afstånd från densamma, voro medelst 
jernstänger (renne .«åkallade luftandar fa­
stade, nemligen tre halfnakna ballettflickor, 
hvilka på en kall eftermiddag under ö.gon~ 
skenlig lifsfara siego med up.p i Infiere, för 
att förtjena sig sitt dagliga bröd. Herr 
Poitevin gifver följande berättelse om sire 
fart:

i le-m-nadte hippodrom-en- kl. %. G och- 
befuiMio- o<ss snart öfver Marsfältet, i en höjd, 
af omkring GODO fot. Kölden blef mycket 
bitande och mina tre orädda Lnftens Döt­
trar, hvars mod icke- svigtade ett ögonblick, 
började känna, att deras kostym väl var 
mycket grann, men något för luftig och på 
intet sätt passande till reskläder i så höga 
regioner. Re kände derför en stark böjel­
se att öfvergifva såna roler och återvända 
till gondolen, för att utbyta sina spels-och. 
mnsslinskläder m-ed varmare persedlar; ty 
så döttrar af luften de voro började de 
skälfva och hacka tänder. Vi satte meka­
nismen-, som sr lika så säker som enkel, i 
rörelse- och luftens- döttrar komm > upp i 
gon-do-len, der de-genast öms-ade kläder. Vår 
ballong hade tvenne gånger varit i de kal­
la skyarna, hvarunder vi förlorade jorden 
ur sigle; dock förde vinden oss öfver Pa­
ris och vi sväfvade bort öfver Pantheon,. 
Jardin des Plantes och fort Villejuif. Just 
som damerna voro färdiga med sin toalett 
och natten började inbryta, lät jag oss gå. 
ned utan den ringaste olägenhet.'5

Tässk på.
de,, ge-trom- eTdisvådah vid Slibergsliden nat­
ten. lili den 14 sisllidne December,
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icke förbi

Panoramat,
som i dag för sista gången förevisas kl. emel­
lan 4 och 8 o, m. i s. k. ().:tiniliAu huset.
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